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die, mense, hora, ponfificafu et loco supradictis, pre-
sentibus ibidem discretis viris Joharme LoelT et Hel-
mico Helmich, alias Nyewech, clericis Paderbornensis
diocesis, testibus ad premissa vocatis et rogatis.

Et ego Hermannus Nasen, clericus Paderbornensis,
publicus imperiali auctoritate notarius, quia premissis
omnibus et singulis, dum sic, ut premittitur, agerentur
et fierent, una cum discreto viro Bertoldo Gossenforp,
clerico Padeibornensis (ecclesie) ') supradicte ad huius-
modi actum connotario, testibusque prenominatis presens
fui atque omnia et singula sic fieri vidi et audivi, idcirco
hoc presens publicum instrumentum per alium me aliis
impedito negociis fideliter exinde confeci ect.

Et ego Bertoldus Gossentorp, clericus Paderbor-
nensis, publicus ect.

Na antworde unsses hern van Colne up unse scryft 3J.
eme gesant van der incorporacien, so quam unse her
van Colne to Arnsberg unde sande van dennen2) do
an uns hern Raven van dem Calenberge, ritter , hern
Bernde Kannen, ritter , Johan unde Gerde Spegele,
Ffrederiche van Driborgh, Johann van der Asseboigh,
Henrich Stapel, Ffrederich van Papenheym, Wilhelm
Westphale, Dyderich van Nihusen, Corde van Oyen-
husen unde Wilbelme van Vernde, des stichtes man,3)
nnde let uns seyen,4) dat de pawes hedde eme gegeven
unde incorporet laten to dem stichte van Colne unsen
sticht van Paderborn, unde let bidden, dat wy dat so
wolden annemen, holden unde deme so volgen, so sek
dat geborde.

Do unse hern dat wedderspreken unde seden,5) dat
sunder eren willen unde vulbort6) dat geschen wesen,7)

') 3ft tm Drigjnal aitfgeblicbeit. 2) non bannen. 3) SNamten. 4) fagen.
5) 35o unfere fiernt bemn!iber)prad;en unb fagten. e) 3uft' muiun9- ^ ro*re-
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sunder consent erer oversten unde al derjener, de dat
andrepe, so dat nicht syn solde,!) went2) se, ere kerke,
manscop, stede unde undersaten alle darmede worden
vornedert, unde vorloren darmede ere privileia. wonde,3)
rechte unde alde herkomen, dat unse her des nicht
nemen of eschen4) mochte,5) noch eme en vochte,6) so
he uns bewant7) wer myt synen breven, segelen unde
hogen lofften, darup se do antworden, wes he nicht
haven mochte,8) en wolde he nicht haven, unde wolde
dat den pawes off manscop9) unde stede erkennen 10)
laten. Dat unse hern aff slogen. Went se vornemen,
dat de ergenompten hadden eme to geseght, der sake
by eme to bliven. 1]) Unde he hadde se begavet, 13) er
en deyl myt guden, en deyl myt breven unde en deyl
myt perden; so sek do in warheyt ervant. Do seden
se, boven solke syne erber vorder 13) so dechten se, by
eme bliven, ere bloet by eme storten. 14) unde dechten,
eme helpen; unde wy en konden nicht des tegen l5) en
verteynnacht vorholden. 10) Do wolden unse hern dat
liden 17) unde stalten sek up de wer 18) myt plete 19)
unde anders, des besten se mochten. 20) Unde leten
do de ergenompte appellatien unsem hern insinueren,
beden adhesien 21) van paffscop. 23) manscop 23) unde
steden. Dat gescagh also ouk hirna volget.

' ) roeil baS nid)t fein biirfte. 2) ba. 3) @erool)nl)eiteit. 4) forbern.
5) mogen in ber Sebetttung oart „bitrfen". 6) nod) iljtit bie 33e=
fugnifj juftanbe. ') oerroanbt, Bcrrjflidjtct. s) mogen roiebcr in ber
Sebettttuig „bitrfen". 9) 9litteridjaft. 10) entfd)eiben. n ) in bcr
Sadje anf feitter ©eite 311 bleiben. 12) Befdjeitft. 13) ©egeniiber
foldjcr feiner eljrenfjaftctt 5" r°E™ng vorrler= vorderinge. 14) ner=
giejjen. 15) bagegett. 16) Ijinljaltcn, auftjalten. 17j leibett, auf fid)
neljtiien. ls) ftcllten fid) jttr 2Bef)r (2lbroef)r). 10) Sledjtsftreit.
20) roie fie: ei atn beften Dcrniodjten. 21) 'Jlnfjang, 33eipfltd)tuitg.
22; ©eiftlid)feit. 23) sRttterfd)aft.



119

Do screven dusser ergenompten er de meste deyl
do eynen logenafftigen breff an den pawes, so hirna
in dem andern blade volget, unde beden, dat syn
hiliiccheit dat by der incorporacien beholden1) wolde,
dat se nicht wedder in den ersten vorderff koinen
drofften.2) Screven dar hern Johan van Ffalkenberge
unde Hermann Spegel in 8) sunder4) eren wetten unde
besegelden dat myt andern segelen unde screven, dat
stichte gans vordervet,5) so de scrifft dat nu vorder
inholdet, unde menden,6) de incorporacien darmede
bliven7) sollen. Do deme so wass na gegan, do vor-
bodede unse here de manscop unde stede to Wartberg
unde eyschede selven van dem capitele, so dusse er 8)
gedan hadden, unde bat de selven voder ouk.9) Dat
do dat capitel wedder sprak na ergenompter mate
umme rede 10) willen, hirna in erer openen clage volget.

Sollatioiiirt mit l̂eidjatteriger Sbfdjrift im Hontgl.
©taatgardjio SJiitnfter, giirftentbum$ aberborn 1520 5)cr. 1,
bte in ber 2Jiunbart cietfadE) abroetcfjt.

Tenor cedule de centum annis.
Id is verramet 11) twischen unsem genedigen hern, hern
Diderich, ert/;ebischoff zo Colne, heren unde vormunder
des stichtes van Paderborne ind dem capitel unde
dem stichte van Paderborne, also dat dat capitel unde
manschop van Paderborne unsem hern van Colne gegont 12)
unde yren willen dar zo gegeven haent, dat dat sticht
van Paderborne hondert jaer na unsses hern dode van
Colne komen unde bliven moge an dat gesticht van Colne.

*) belnffen. 2) bitrften= braudjten. s) ©djricben ba ^ierrn J . v. F.
nnb H. Sp. rjineitt. 4) oljne. 6) ttnb ftellten ba<< ©tift ati ganj
ju ©rttnbe p,erid)tet bar. 6) Sftndj unferm©|>rad)a,eful)l miifjte ber
@a£ titit dat „bajj" eingeleitet roerbcn. ' ) befteljen BIei6en. 8) oorljer.
") unb bot biefel&en gorbentttgenan. 10) ©ritnbe. " ) oerabrebet
12) sugeftanben.
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